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Kroon Hom, die Vredevors, sy septer swaai alom,
van see tot see versprei sy lof, sy vrede oral om.

Sy ryk sal nooit vergaan; aan sy deurboorde voet

sal Edensblomme welig staan, hul geur te sprei, so soet.

Kroon Hom, die Heer omhoog, Beheerser van die tyd;
Ontwerper van die hemelboog; loof sy verhewenheid!
U is ons ewig heil, vir ons die dood deurstaan;
u roem, ver bo ons nietig peil, dit sal vir ewig staan.
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